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HEADLINE 
 

Este manual contiene información de seguridad importante. Para la seguridad de su hijo, es su responsabilidad revisar esta información con su hijo y 
asegurarse de que su hijo comprenda todas las advertencias, precauciones, instrucciones y temas de seguridad. Le recomendamos que revise y refuerce 
periódicamente la información de este manual con los ciclistas más jóvenes y que deba inspeccionar y mantener la tabla giratoria de su hijo para garantizar 
su seguridad. 

 

 

Andar en patineta de ruedas giratorias puede ser una actividad peligrosa. 
Las patinetas de ruedas giratorias pueden, y están destinadas a moverse, 
y por lo tanto es posible entrar en situaciones y/o perder el control y/o 
caerse. Si ocurren tales cosas, puede resultar gravemente herido o 
morir. 

 
AL IGUAL QUE CUALQUIER OTRO PRODUCTO EN MOVIMIENTO, EL USO 
DE UNA TABLA GIRATORIA PUEDE SER UNA ACTIVIDAD PELIGROSA Y 
PUEDE PROVOCAR LESIONES O LA MUERTE, INCLUSO CUANDO SE USA 
CON LAS PRECAUCIONES DE SEGURIDAD ADECUADAS. ÚSELO BAJO SU 
PROPIO RIESGO Y USE EL SENTIDO COMÚN. 

Use siempre el equipo de protección adecuado. Se recomiendan coderas y 
rodilleras, camisa de manga larga, guantes, pantalones largos, zapatos y 
coderas y rodilleras. Use zapatos deportivos (zapatos con cordones y 
suela de goma). No ande descalzo ni con sandalias. Mantenga los 
cordones de los zapatos fuera del camino de las ruedas y las ruedas. 

Use la patineta solo en terrenos lisos, secos y nivelados sin escombros 
sueltos, como rocas o grava. 
Nunca use la patineta al anochecer o por la noche o en condiciones húmedas o 
heladas. 
Evite el agua, los badenes, la arena, la grava y cualquier otra cosa que 
pueda hacer que sus ruedas se detengan. En caso de duda, evite los 
baches. 
No exceda el peso total de 175 lb (79 kg) en la patineta RipStik 
Ripster. 
No permita que los niños menores de ocho (8) años usen la tabla 
giratoria. Los niños menores de diez (10) años deben pasear con la 
supervisión de un adulto en todo momento. 

Nunca conduzca en tráfico y observe su entorno en busca de peatones, 
bicicletas, patinetas y scooters.  

Utilice la patineta de ruedas giratorias en áreas libres de 
Peligros en movimiento o sin movimiento, como postes, hidrantes, 
automóviles estacionados y tráfico. 
El riesgo de lesiones aumenta a medida que aumenta el grado de 
dificultad del truco. El usuario asume todos los riesgos asociados con las 
actividades de equitación de trucos. Ten cuidado y conoce tus 
limitaciones. 

Este producto fue fabricado para brindar rendimiento y durabilidad, pero no 
es impermeable a los daños. Con el tiempo, el truco puede estresar o dañar 
cualquier producto, incluido el RipStik Ripster, y el usuario asume todos los 
riesgos asociados con la actividad de alto estrés. 

SI NO SE USA EL SENTIDO COMÚN Y SE PRESTAN ATENCIÓN A ESTAS 
ADVERTENCIAS, AUMENTA AÚN MÁS EL RIESGO DE LESIONES GRAVES. 
ÚSELO BAJO SU PROPIO RIESGO Y CON LA ATENCIÓN ADECUADA Y SERIA 
PARA UNA OPERACIÓN SEGURA. 
TENGA CUIDADO. 

 ADVERTENCIA: SIEMPRE INSPECCIONE EL RIPSTIK RIPSTER ANTES 
DE EQUITACIÓN. La inspección y el mantenimiento adecuados de su tabla 
giratoria pueden reducir el riesgo de lesiones. Inspeccione siempre su tabla de 
ruedas antes de montar y manténgala regularmente. 
 

 ADVERTENCIA: CON RESPECTO AL USO DE PRODUCTOS QUE NO 
SEAN MAQUINILLAS DE AFEITAR CON TU TABLA RIPSTIK RIPSTER CASTER. 
Su tabla giratoria ha sido construida según nuestras especificaciones de diseño. 
Todos los equipos originales suministrados en el momento de la venta se 
seleccionaron en función de su compatibilidad con el cuadro, las ruedas y todas 

las demás piezas. Ciertos productos del mercado de accesorios pueden o no ser 
compatibles con su tabla giratoria RipStik Ripster. Consulte a su distribuidor o 
póngase en contacto con nosotros antes de modificar o sustituir cualquier 
componente por un producto no especificado de fábrica. 

 ADVERTENCIA: CONSULTE LAS LEYES LOCALES CON RESPECTO A 
LAS TABLAS GIRATORIAS 
USO. Consulte las leyes y regulaciones locales para ver dónde y cómo 
puede usar su tabla de ruedas RipStik Ripster legalmente. En muchos 
estados y áreas locales, es posible que los jinetes de tablas de ruedas estén 
obligados POR LEY a usar un casco. Consulte las leyes y regulaciones locales 
con respecto a las leyes que rigen el uso del casco y la operación de la tabla 
giratoria en su área. 

 ADVERTENCIA: PILAS AA 
Este producto contiene pilas AA. Una pila AA ingerida puede causar 
quemaduras químicas internas. Deseche las baterías usadas inmediatamente. 
Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los niños. Si cree que 
las baterías podrían haber sido ingeridas o colocadas dentro de cualquier parte 
del cuerpo, busque atención médica inmediata. 

 
Pilas incluidas para las luces: atención de adultos para el cambio y la 
eliminación. Las baterías solo deben ser reemplazadas por un adulto. 
Las baterías flojas pueden presentar un peligro de asfixia y deben 
mantenerse fuera del alcance de los niños pequeños. 

 
Deseche las baterías correctamente. 

 ADVERTENCIA: La conducción agresiva y de otro tipo 
acrobático reduce su capacidad para maniobrar y controlar su tabla de 
ruedas. Tome las precauciones necesarias, como usar el equipo de protección 
adecuado y practicar en un área segura para la conducción acrobática y libre 
de obstrucciones. 

 ADVERTENCIA: Verás a personas en la televisión y videos o tal vez 
incluso a personas que conoces haciendo trucos o acrobacias en una tabla de 
ruedas. Se trata de personas que llevan mucho tiempo practicando y que 
aceptan los riesgos de la actividad de equitación de trucos. No asumas que 
puedes intentar hacer los mismos trucos sin gran riesgo. 
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Luces de la Plataforma 

 

 
Plataformas de cubierta  

 
 
 
 
 
 

 

Nariz 
Barra de torsión  

 
 

 
Cola 

Ubicaciones de ID de producto: 
(Ver ubicaciones a la izquierda) 

1. Debajo de la plataforma 

2. Caja - lado del UPC (no se 
muestra) 

 

 
Luces de la Cubierta 

 
 

 
Ruedas 

 
 
 
 

 
Ruedas inclinadas de 360 grados 

 

 
NOTA: Su modelo puede diferir en apariencia del que se muestra arriba. 

 

Para activar las baterías, ubique el compartimiento de las baterías en la parte inferior de la plataforma trasera y retire la lengüeta de plástico de debajo de 
la tapa de la batería. Deseche la pestaña de plástico. Tenga en cuenta que es posible que la pestaña de la batería se haya re tirado anteriormente. Si falta la 
lengüeta de la batería, no hay motivo de preocupación, ya que esto no afectará la funcionalidad de su tabla de ruedas.  

Las luces de la tabla giratoria se activan cuando el producto está en movimiento. Las luces se apagarán automáticamente después de 20 segundos de inactividad. 
 

 
 
 

 

 

 

1. 
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 Activación de luces 
1. No hay interruptor de encendido para activar las luces de la cubierta. 

2. Las luces se activan mediante un sensor de vibración. 

3. Las luces se activan cuando el producto está en movimiento. 

4. Las luces permanecerán encendidas durante aproximadamente 20 segundos después de que el producto haya dejado de moverse. Las luces se reactivan 
cuando el producto reanuda el movimiento. Hay un total de 5 modos que se pueden seleccionar. 

 

 Cambio de modos de luz 
• Presione el botón en la parte inferior de la plataforma de la cubierta trasera para cambiar las luces al siguiente modo. Hay un total de ve (5) modos de luz que se pueden 

activar. 

 

 

 

Siempre inspeccione los cojinetes de las ruedas y otros accesorios de su tabla giratoria para asegurarse de que estén apretados antes de cada uso. 

 

 Sustitución de las pilas 
Herramienta necesaria: Destornillador Phillips (no incluido) 

 

 

1 Con un destornillador Phillips, retire los cuatro 
(4) tornillos de la tapa de la batería. 

2 Retire la tapa de la batería y reserve. 
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 Sustitución de las pilas 

(continuación) 
Herramienta requerida: Destornillador Phillips (no incluido) 

 

 

 
 

 

 ADVERTENCIA: 

1. Pilas AA incluidas para las luces - 
atención de los adultos 
para el cambio 

y eliminación. 

2. Las baterías solo deben ser 
reemplazadas por un 
adulto. 

3. Las baterías flojas pueden 
presentar un peligro de 
asfixia y deben 
mantenerse fuera del 
alcance de los niños 
pequeños. 

4. No mezcle pilas viejas y nuevas. 

5. No mezcle pilas alcalinas, 
estándar (carbono-zinc) 
o recargables (ni-cad, 
ni-mh, etc.). 

6. Deseche las baterías correctamente. 

 

3 Deseche las baterías 

viejas. 

4 Inserte las pilas AA nuevas y vuelva a colocar la tapa 
y los cuatro (4) tornillos con un destornillador 
Phillips. 
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Nota: Al instalar las baterías, preste atención al 

lado positivo y negativo de las baterías, que deben 
alinearse con las marcas positivas y negativas en la 
carcasa de la batería. 

 

En circunstancias y condiciones normales, las ruedas y los cojinetes de rueda RipStik Ripster no requieren mantenimiento. No obstante, es responsabilidad 
del propietario o tutor inspeccionar periódicamente las ruedas para ver si están desgastadas, si el eje está bien apretado y si los cojinetes están sujetos a 
juegos de lado a lado y a las piezas sueltas. 

Cuando una rueda o un cojinete de rueda desarrolla holgura, esto es una indicación de desgaste excesivo y es necesario reemplazarlo. Reemplácelo 
inmediatamente con solo ruedas RipStik Ripster genuinas. Las ruedas/cojinetes desgastados se consideran desgaste normal y no están cubiertos por la 
garantía limitada de RipStik Ripster. Es posible que las ruedas que no sean las ruedas RipStik Ripster genuinas no sean compatibles con su tabla giratoria 
RipStik Ripster. El uso de cualquier otra cosa que no sean piezas de repuesto originales de Razor anulará su garantía. 

 

 

 

 

 

Limpie con un paño húmedo para eliminar la suciedad y el polvo. 

No utilice limpiadores industriales ni disolventes, ya que pueden dañar las superficies. No utilice limpiadores a base de alc ohol, alcohol o amoníaco, ya que  
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